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Biligsel anlambilim kapsaminda metaforlar bireylerin dilsel etkinliklerinin ¢ok bityiik bir boliimiiniin kay-
nag1 gorevinde olan ve algi, dikkat, ¢erceveleme gibi farkli faktorler sonucu olusan yapilandirmalar olarak de-
gerlendirilmektedir. Aristo’dan bu yana siire gelen ve yalnizca yazinsal dilde, dili estetize etme islevi kapsa-
minda degerlendiren geleneksel bakis acisinin tersine biligsel anlambilim metaforlar, bireysel ve kiiltiirel kod-
larn dil araciligryla izlenmesine yardimer olan en 6nemli dilsel kurulumlardan biri olarak degerlendirmektedir.
Ozellikle toplumsal bellegin en giiclii ve etkili tastyicilarindan olan metaforlarin olusumunda temelde deneyim-
sel ve kiiltiirel faktorler olmak tizere iki paradigmadan s6z etmek miimkiindiir. Bu kapsamda alanyazinda “kiil-
tiirel bilis” olarak adlandirilan mekanizma araciligiyla bir toplulugun pargasi olan bireylerin art alaninda dogal
olarak konumlanan bilgi yapisinin bilimsel ve nesnel olarak ele alinmasinda metafor temelli ¢alismalar biiyiik
bir 6neme sahiptir. S6z konusu ¢alismalar araciligiyla belirli bir dili ve dogal olarak algi sistemini paylagan
topluluklarin anlamlama ve kavramlagtirma egilimleri, diger bir deyisle dis diinyay1 algilama bigimleri kapsaml
olarak ortaya konabilmektedir. Diger bir deyisle metafor odakli arastirmalar, arastirma nesnesi olan dile iligskin
kiiltiirbilimsel agimlamalar yapma agisindan olduk¢a uygun bir yontemsel altyapiya sahiptir. Bu ¢alismanin
temel amaci Tiirk kiiltiiriinde 6nemli bir dilsel iiretim olan halk tiirkiilerinde goniil diigiim s6zctigii ile kurulan
kavramsal metafor goriiniimlerini ortaya koymak, bu kapsamda Tiirk¢enin kiiltiirel evreninde kendine 6zgii his-
setme ve diistinme bi¢imlerini metaforik diizlemde ele almaktir. Calismada goniil diigiim s6zciigiin se¢ilmesin-
deki en 6nemli motivasyon, s6zciigiin dogrudan igerisinde dogdugu dile 6zgii ickin uzanimlara sahip olmasi ve
bu baglamda ikinci bir dile diizanlamsal olarak yalin géndergelerle ¢evrilememesidir. Calisma, igerisinde goniil
diigiim s6zcigii gegen 417 tirkii ve 34.226 sozciikten olusan 6zel amaglh bir “Halk Tiirkiileri Veritabani” ara-
ciligiyla yiirtitiilmistiir. Veri ¢oziimleme siirecinde her diigiim s6zciigiin baglama iliskin anlami ya da anlamlari
saptanmis; sozciigiin baglamsal anlami diginda daha somut, daha agik ve tarihsel olarak daha eski olup olmadig1
belirlenmis; dilsel birimin baglamsal anlamdan daha temel ve arkaik bir anlama sahip olmasi durumunda bag-
lamsal anlamiyla kiyaslanmis ve baglam araciligiyla yeni tiretilen anlam degismeceli bir anlam alanina katkida
bulunuyorsa dilsel birim kavramsal metafor olarak kodlanmistir. Arastirma konusu sdzciigiin iiretken bir meta-
for alani olusturdugu ve Yer, Arag, Fiziksel Nesne, Canli, Kap gibi bir¢ok kaynak alan araciligiyla kavramlag-
tirildigi elde edilen temel bulgular arasindadir. Kaynak alanlar kapsaminda “Goéniil Kutsal Binadir, Goniil Mah-
rem Bir Miilktiir, Goniil Zarar Gormeye Agik Bir Nesnedir, Goniil Tahttir, Goniil Kapidir, Goniil Calgidir,
Goniil Defterdir, Goniil Kustur, Goniil Duygularin Saklandig1 Bir Kaptir” gibi farkli kavramsal metafor gorii-
niimlerinin yam sira “Géniil insandir” gibi metafor ve metoniminin arakesiti olan gériiniimlere iliskin bulgular
elde edilmistir.
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ABSTRACT

Within the scope of cognitive semantics, metaphors are considered as configurations that are the source
of a large part of individuals' linguistic activities and formed as a result of different factors such as perception,
attention, framing. The traditional perspective since Aristotle evaluates metaphors only in literary language,
within the scope of the aestheticizing function of language. Cognitive semantics, on the other hand, evaluates
metaphors as one of the most important linguistic productions that help to follow individual and cultural codes
through language. Metaphors are one of the most powerful and effective instruments of social memory, and it
is possible to mention two sources in their formation: experiential and cultural factors. In this context, metaphor-
based studies have a great importance in the scientific and objective analysis of the pattern that is naturally
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located in the schemas of individuals through "cultural cognition". Through metaphor studies the conceptual-
ization tendencies and perception styles of communities that share a certain language and naturally perception
system can be comprehensively revealed. In other words, metaphor-based studies have a very suitable method-
ological background in terms of obtaining cultural data about language. The aim of this study is to reveal the
conceptual metaphors established with the node "goniil" in folk songs, which is an important linguistic produc-
tion in Turkish culture. In this context, the unique way of feeling and thinking of Turkish will be discussed in a
metaphorical context. The most important motivation for choosing the node "goniil" in the study is that the word
has inherent extensions specific to Turkish and cannot be literally translated into a second language. The study
was conducted through the "Folk Songs Database" consisting of 417 folk songs and 34.226 words. In the data
analysis process, first of all, the contextual meanings of each node were determined. Then, it was checked
whether the node was more concrete, more explicit, and historically older than its contextual meaning. If the
linguistic unit has more basic and archaic meaning than the contextual meaning, it has been compared with its
extensions. Finally, if the meaning formed through context contributes to a figurative domain, the linguistic unit
is coded as a conceptual metaphor. In the study, it was found that the node "goniil" has productive metaphorical
usages and is conceptualized through many source domains such as Location, Tool, Physical Object, Alive,
Container. Within the scope of source domains, different conceptual metaphors were obtained such “Goniil
Kutsal Binadir, Goniil Mahrem Bir Miilktiir, Goniil Zarar Gérmeye Ag¢ik Bir Nesnedir, Goniil Tahttir, Goniil
Kapidir, Goniil Calgidir, Goniil Defterdir, Goniil Kustur, Goniil Duygularin Saklandigi Bir Kaptir”. In addition,
findings were obtained regarding the usages that are the intersection of metaphor and metonymy.
Key Words
Cognitive semantics, metaphor, metonymy, goniil, Turkish folk song.

1. Giris

Metaforlar Aristo’dan bu yana arastirma konusu yapilmakta olan dilsel yapilanma-
lardan biridir. Klasik goriis metaforlar1 yazinsal dilde rastlanan ve retorige katkida bulu-
nan bir dilsel sanat olarak degerlendirirken biligsel anlambilim s6z konusu kullanimlari
bireyin ve toplumun diinyay1 anlamlandirma bigimine 151k tutan kavramlastirmalar bii-
tiinii olarak ele alir. Bu agidan 6zelde metaforik goériiniimler genelde tiim degismeceli
kullanimlar kapsaminda anlam, sozciik ve nesne eslesmesi kadar basit bir diizlemde ele
alinabilecek bir tiretim bigimi degildir. Diger anlambilim alanlarindan farkl olarak anlam
ve kavramlagtirmayi birbirine son derece yakin tutan ve anlam iiretimini ortaya koymanin
yolunun kavramlagtirmadan gectigini savunan biligsel anlambilim anlam1 ve dogal olarak
kavramlastirmay1 sézliiksel degil ansiklopedik olarak kurgular: dilde varolan bir sézciige
iligkin yapilan anlamsal analizler basit bir eslesmenin 6tesinde farkli deneyim ve kurgu-
lardan beslenen genis bir kavramlastirma alanini ortaya koymaktadir.

Biligsel anlambilim ¢ergevesinde metaforlar da yukarida sozii edilen ansiklopedik
kurgularin temel olanlarindan biridir. Metaforik anlam dilsel yapilarin birbiri ile kurdugu
baglar araciligiyla izlenen ve dil kullanicisinin biligsel dinamiklerinden beslenen karma-
stk yapilanmalar olarak tasarlanir. Bu kapsamda metaforlar algisal ve kiiltiirel boyutun
dogal tastyicilart olarak degerlendirilmekte ve “bireysel deneyimleri ve diger karmagik
kavramsal yapilanmay1 somut hale getiren yapilanmalar” olarak tanimlanmaktadir (Evans
2007, Evans 2012, Kovecses 2002, Lee 2002). Kavramsal metaforlar temelde kaynak alan
ve hedef alan olmak iizere iki ¢erceve iizerinden sekillenmektedir: kaynak alan gesitli
kavramlar, temsiller, gorseller, imajlardan olusan ve diger “seyleri” tanimlamak igin
0diing alinan soyut alan iken hedef alan, kaynak alan araciliiyla somutlastiriimak istenen
diger bir alandir. Ornegin aski bir yolculuk olarak kavramlastirdigimizda yolcular sevgi-
liler, bu yolculukta varilan noktaya ulagsmak i¢in kullanilan arag agk iliskisi, varig noktasi
iligkinin ¢esitli amaglar1 ve bu rotadaki engeller ise iliskideki ¢esitli sorunlar olarak ta-
mimlanabilir ve ASK BIR YOLCULUKTUR!' (LOVE IS A JOURNEY) kavramlastirmas1

112 http://www.millifolklor.com



Milli Folklor, 2021, Yil 33, Cilt 17, Say1 129

gergevesinde yolculuk kaynak alan, agk ise hedef alan olarak ele alinabilir (Evans 2007,
Evans 2012, Goatly 2007).

Kavramsal metafor eslesmelerinin tiretimindeki en 6nemli iki degisken, deneyimsel
faktorler ile kiiltiirel paradigmalardir. Kovecses (2002) bu kapsamda kavramsal alanlari,
dis diinya ile bedenimizin etkilesiminden baslayarak daha soyut alanlara aktarilabilen bi-
reysel deneyimlerin tutarli bir organizasyonu olarak degerlendirir. Diger bir deyisle dis
diinyanin bir pargast olan bedenimiz yalnizca fiziksel deneyimlerimizi yonetmemekte
ayn1 zamanda ¢ok daha soyut nitelikteki siniflandirma egilimlerimizi de belirlemektedir.
Dilde kavramsal metafor olusturmada el, gdz, yiiz gibi beden parcalarinin yaygin kaynak
alanlar olarak karsimiza ¢ikmasi bedenlesmis bilincin bir yansimasi olarak diisiiniilebilir.
Ote yandan bireyi igerisinde yasadig1 toplumun bir iiyesi olarak kurguladigimizda, bilis-
sel siireglerin yalnizca bedensel duyumlar aracilifiyla islemedigi, ayn1 zamanda bireyin
ait oldugu toplumun irettigi kiiltiirel kodlarin da kavramlastirma siirecinde biiyiik bir
onem tasidigi sdylenebilir. Sharifian’in (2009, 2011) kiiltiirel bilis (cultural cognition)
adin1 verdigi bu diizlem, belirli bir topluluga ait insanlarin zihninde ortak olarak bulunan
devingen ve dinamik bir alan olarak tanimlanabilir. Bu agidan dilsel topluluklarin kav-
ramlastirma egilimleri hem kendi igerisinde zamana bagli olarak degismekte hem de bir
baska dilsel topluluga ait kavramlastirmalarla kiyaslandiginda farklilasabilmektedir. K6-
vecses (2010) bir kiiltiiriin iiyelerinin belirli amagclar i¢in birbirleriyle etkilesime girdigini,
bu baglamda hedeflerine ulagsmak igin belirli soylemler iirettigini ifade eder. Bu tiir sdy-
lemler temelde belirli konularla ilgili anlamlarin bir araya getirilmesiyle olusmaktadir ve
sOylemler kavramsal bir gergeveye sahip oldugunda ve gizil normlar olarak kaliplasti-
ginda ideolojiye doniisiir. Temelde metaforlar da bu ideolojilerin dildeki yansimalarinin
bir boliimii olarak degerlendirilebilir. Buna paralel olarak Shanghai (2009) de metafor ve
kiiltiirel modellerin birbiriyle son derece iliskili iki kavram oldugunu ve kiiltiirel model-
lerin metaforlarin somutlastirilmasi yoluyla ortaya konabilecegini vurgular.

Dogal dil kullaniminda metaforik kavramlastirma, eszamanli igleyen iki diizlemden
olugmaktadir: baglam ve diizenleme. Bu kapsamda baglam yerel kiiltiir tarafindan belir-
lenen algilama bigimi, diizen ise hem bedenlesmis bilis hem de bireyi saran kiiltiirle tutarlt
olma ¢abasi olarak ele alinabilir. Diizenleme siirecinde evrensel birtakim degigkenler olsa
dahi metafor olusturma siirecinde yerel kiiltiiriin 6zgiilliigii ¢ok kritik bir rol oynamakta-
dir (Kovecses 2010). Metaforik diizenlemelerin kiiltiirle olan iliskisi diisiiniildiigiinde ge-
nelde biitiin sanatsal {iretimler, 6zelde miizikal iiretimler toplumun algilama bigimine
onemli 6l¢iide 151k tutmaktadir. Genis bir toplumsal kitlenin ritiielleri ve diinyay1 algilama
bi¢iminden siiziilerek sozlii yolla aktarilan dilsel olusumlar olan tiirkiiler, kolektif kiiltiirel
bilincin en 6nemli aynalarindan biri olarak degerlendirilebilir. Yildirim (2017) her toplu-
mun kendi diisiince ve his diinyasinda karsilig1 olan sembollerin varliginin s6z konusu
oldugunu ve bunlarin yer buldugu 6nemli tiirlerinden birinin de tiirkiiler oldugunu ifade
eder. Buna paralel olarak Mustan-Dénmez ve Karaburun (2013) ¢aligsmasinda Tiirk halk
miizigine duygusal derinligini veren en 6nemli gereclerden birinin sézler oldugunu ve
sozlerdeki bu giicii ve derinligi halk miizigine kazandiran 6geyi metaforik iislup olduguna
deginir. Arastirmacilara gore Tiirk halk miizigindeki metaforik anlatim iislubu, tama-
miyla geleneksel, kokli ve derin halk edebiyati motiflerine dayanir. Bu kapsamda, halk
tirkiilerindeki metaforik gortiniimler Tiirk kiiltiirtinii ve Tiirk toplumunun kavramlag-
tirma egilimlerini ortaya koymak acisindan essiz bir harita islevi gérmektedir. Bedenles-
mis bilis ve kiiltiirel bilis araciligryla olusturulan metaforlarin deneyimlerimiz i¢in bir
kaynak olarak gorev yaptig1 goz oniine alindiginda, bu ¢alisgmanin temel motivasyonu
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goniil digliim sézcliglinlin Tirk¢enin soyut evreninde nasil kodlandigi ve hangi kavram-
lastirmalarla karsimiza ¢ikti§inin ortaya konmasi lizerinedir.

2. Yontem

Bu arastirmada betimsel tarama yontemi kullanilmigtir. Betimsel ¢alismalar bilimin
betimleme amacina hizmet etmekle birlikte, ayn1 zamanda kendinden sonraki ¢alismalar
icin denence iiretmeye yonelik ongorii saglamaktadir (Erkus 2009). Arastirmada veriler
icerik analizinin alt yontemlerinden biri olan tematik analiz yontemi ile ¢dziimlenmistir.
Igerik analizi sdzel, yazili ve diger materyallerin icerdigi mesaji, anlam ve/veya dilbilgisi
acisindan nesnel ve sistematik olarak siniflandirma sayilara doniistiirme ve ¢ikarimda bu-
lunma yoluyla sosyal gergegi arastiran bilimsel bir yaklagimdir (Tavsancil ve Aslan
2001). Tematik analiz ise igerik analizi kapsaminda, elde edilen veriler igerisinde tema
ve Oriintliler aramak amaciyla yapilan kodlamalara dayali bir analiz yontemidir (Glesne
2013).

2.1. Veri Seti

Bu arastirmanin veri setini “http://www.turkuler.com/arama.htm” uzantis1 aracili-
giyla derlenen Halk Tiirkiileri Veritaban1 (HTV) olusturmaktadir. Veritabaninda géniil
anahtar sozciigiiyle arama yapilmig ve toplam 417 tiirkii ve 34.226 sozciige ulasiimistir.
Elde edilen veriler AntConc (siiriim 3.5.8) programi araciligryla bagimli dizin haline ge-
tirilmis ve sonrasinda icerik analizine tabi tutulmustur.

2.2. Veri Toplama ve Coziimleme Siireci

Metafor tespit agsamasinda, analizlerin sistematikligini ve giivenilirligini saglamak
amaciyla Pragglejaz Grup (2007) tarafindan tasarlanan ve Bas (2018) tarafindan uyarla-
nan Metafor Tespit Yontemi (Metaphor Identification Procedure) kullanilmistir. S6z ko-
nusu yontem, metafor ¢alismalari igin 6zellestirilmis bir igerik analizi yontemi olarak dii-
stintilebilir. Verileri ¢6ziimleme basamaklari asagidaki gibidir:

a. Metafor adaylarinin tespiti i¢in goniil diigiim sozciigiiniin gectigi bagimli dizin
gorliniimleri detayli bir sekilde okunmustur.

b. Bagimli dizinlerdeki sdzciiksel birimler tespit edilmistir.

c. Metinlerdeki goniil diigiim s6zcligiiniin anlamsal iligki i¢inde olan her bir sdzciik-
sel birimin baglam igerisindeki anlam1 saptanmustir.

d. Her bir s6zciiksel birimin baglam igindeki anlam1 disinda, diger baglamlarda daha
temel anlami (daha somut, bedensel eylemlerle iligkili, daha agik ve net ve tarihsel agidan
daha eski) olup olmadig tespit edilmistir.

e. Eger dilsel birim diger baglamlarda daha temel giincel bir anlama sahipse, metin
icindeki baglamsal anlamin temel anlamla kiyaslandiginda gelisip ¢elismedigi belirlen-
mistir.

f. Cevap evet oldugunda, dilsel birim metafor olarak kodlanmustir.

Elde edilen metaforlardan yola ¢ikilarak diiglim sozciige iliskin metaforik alanlar
tespit edilmis ve sdz konusu alanlarin niceliksel dagilimlar1 hesaplanmistir.

3. Bulgular ve Yorum

Calismanin ilk agamasinda HTV’den elde edilen bagimli dizin goriiniimlerindeki
metaforik alanlar incelenmeden 6nce diigiim sozciigiin anlamsal uzanimlarini net olarak
ortaya koymak amaciyla sozliik goriiniimleri kontrol edilmistir. Bu kapsamda géniil dii-
glim sézctigiiniin TDKTS (2011) goriiniimleri asagidaki gibidir.

a. isim Sevgi, istek, diisliniis, anma, hatir vb. kalpte olusan duygularin kaynagi: "Go6-
niillerin birbirine kaynastig1 o giinler milli bayramlarimizdan biriydi." - Orhan Seyfi Or-
hon

b. isim, mecaz Istek, arzu: Okumaya génliin var mi1?
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Géniil digiim sdzcliglinin TDKTS (2011) goriiniimleri incelendiginde isim katego-
risinde soyut uzanimlara sahip oldugunu ve olumlu ¢agrisimsal anlama sahip kavramsal
uzanimlar olusturdugu gozlemlenmektedir. Elde edilen diger bir 6n bulgu da goniil dii-
glim sézcligiiniin ¢esitli duygu ve diisiincelere iliskin bir kap (container) olarak senaryo-
lastirilmast ve 6zellikle kalp ile iliskilendirilmesidir. Bu a¢idan s6z konusu diigiim soz-
cligiin metaforik alan olusturma baglaminda duygusal ve diisiinsel kavramlastirma alan-
lar1 kurmaya yatkin oldugu séylenebilir.

3.1. Goniil Diigiim Sozciigiine iliskin Kavramsal Metafor Goriiniimleri

HTV’de géniil hedef alanina iliskin toplam 484 kavramsal metafor goriiniimii ve bu
kapsamda 5 farkli kaynak alan tespit edilmistir. Tablo 1’de kaynak alanlar ve s6z konusu
alanlarimn niceliksel dagilimlar1 yer almaktadir.

Tablo 1. Goniil Hedef Alanina Ait Kaynak Alanlarin Dagilimi

KAYNAK ALANLAR f %
CANLI 158 33
YER 144 30
FiZIKSEL NESNE 121 25
ARAC 33 7
KAP 28 6
TOPLAM 484 100

Tablo 1 incelendiginde goniil diigiim sézciigiiniin kavramlastirilmasinda sikligi en
yliksek kaynak alan olarak CANLI g6zlemlenmektedir. S6z konusu kaynak alani sirastyla
YER, FiZIKSEL NESNE, ARAC ve KAP alanlar1 izlemektedir. Herleyen boliimlerde
kaynak alanlar kapsamindaki kavramsal metafor goriiniimleri detaylandirilmis bicimde
ele alinmustir.

3.1.1. Canh Kaynak Alanna iliskin Bulgular ve Yorum

Goniil digliim sozciigic CANLI kaynak alani kapsaminda toplam 158 siklikta ii¢
farkli metaforik goriiniimle karsimiza ¢ikmaktadir. Tablo 2’de s6z konusu metaforlar ve
bu metaforlarin dagilimlar: yer almaktadir.

Tablo 2. CANLI Kaynak Alanina Ait Metaforlar ve Dagilimlari

KAYNAK METAFORLAR f
ALAN
GONUL INSANDIR 118
CANLI GONUL KUSTUR 36
GONUL ATTIR 4
TOPLAM 158

Tablo 2 incelendiginde metaforik goriiniimlerin igerisinden siklig1 en yiiksek yap1
olarak karsimiza GONUL INSANDIR kavramsal metaforu ¢ikmaktadir. Hem metaforik
hem de metonimik bir kesitte bulunan s6z konusu eslesme, “insan yerine goniil” uzanimi
ile somutlastirilabilir. Bagimli dizinler incelendiginde 6zellikle “deli goniil” dbek yapisi-
nin son derece yaygin bir kullanima sahip oldugu gézlemlenmektedir. Halk edebiyatinda
yaygin olarak yer alan bir motif olan “delilik” insani ve tanrisal sevginin agkinliginin bir
gostergesi olarak ele alnabilir. Deliligin bir gonderimi olan Mecnunluk da tiirkiilerde
karsilasilan diger bir uzanimlardandir. Bayat (2018) deliligin olgusal taraflar1 kadar kur-
gusal yonii de oldugunu belirtir ve Kerem, Mecnun, Ziileyha 6rneklerini verir. Arastir-
mac1 bu insanlarin Hiisnii Mutlak karsisinda bir anda akillarin1 kaybedip ilahi agk delisi
oldugunu ifade eder. Veritabaninda deli/Mecnun sozciikleriyle kurulan kavramlastirma-
larin bir boliimiinde tanrisal agkin izlerini gérmek miimkiindiir:
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(1) “Pir Sultan’im kemter kuldur Sah’ina / hiinkar Hac1 Bektas nazargahina / deli
goniil Hak ol diis dergahina / er olayim dersen er ile goriis” (Diinyadan EI Cek Ey Divane
Gonliim)

HTYV incelendiginde delilik/Mecnunluk ayni1 zamanda insani agkla yogun olarak es-
lestirilmektedir. Bu kapsamda “deli goniil” gdnderimi, génliin dizginlenmeyen, durulma-
yan yoniiyle ele alabilir. Ayrica goniil ve mecnun eslesme goriiniimlerinde Leyla ile
Mecnun kissasina yapilan metinlerarasi génderimler de 6n plana ¢ikmaktadir.

(2) “Al karanfil aman mor sisede 1slanir / bir giin (de) olur aman deli (de) goniil
uslanir” (Altindandir Kapisinin Esigi)

(3) “Goniil bir Mecnundur ne deyim sana / bir canim var versem azdir sultanim”
(Gtil Yiizlii Sevdigim)

(4) “Bir Leyla misali askin ¢6liinde / géniil Mecnun olmus gezer yar deyi” (Bir Leyla
Misali Askin Céliinde)

Veritaban1 kapsaminda GONUL INSANDIR metaforu ayrica eylem kullanimlar
araciligiyla da dilsel diizleme aktarilmaktadir. Tanik tiimceler kapsaminda “agla-, inan-,
usan-" gibi [+INSAN] kurulumuyla dizgesellesen eylemler géniil diigiim sdzciigii ile ayni
dizgede yer almaktadir. S6z konusu kullanimlar yukarida s6zii edilen “insan yerine go-
niil” uzanimini destekleyici niteliktedir.

(5) “Agla goniil yine bugiin / aglamanin zamani geldi (vah vah)” (4gla Géniil Yine
Bugiin Aglamanin Zaman Geldi)

(6) “Gidip baska dala sarildigima / goniiliim inanmiyor ayrildigina” (4hirim Sensin)

(7) “Feymani’yim, kagma benden / usanmadi goniil senden” (Ahu Gozliim Tut Elim-
den)

CANLI kaynak alan1 kapsaminda ikinci sirada GONUL KUSTUR kavramsal meta-
foruna rastlanmaktadir. Gok (2019) eskiden beri insan ruhunun gogiis kafesine hapsedil-
mis bir kus metaforuyla tasvir edildigini ve Mesnevi’de, Mantiku’t-Tayr’da, Yunus Emre
Divani’nda bu tasvirin 6rneklerinin goriilebildigini belirtir. Bu bilgiye paralel olarak
HTV’de de gonliin, dolayisiyla duygularin dizginlenmesinin zor olduguna iliskin kav-
ramlastirmalara rastlanmaktadir. Bu baglamda géniil halk tiirkiilerinde “ele avuca sig-
maz” olma o6zelligi de 6n plana ¢ikmaktadir. Tanik tiimceler incelendiginde ug-/kon-,
yiiksek/algak gibi yonelim metaforlarinin s6z konusu kavramsal metaforu daha gii¢lii hale
getirdigi gozlemlenmektedir. Bu noktada dikkate deger bir nokta, yiiksek/al¢ak yonelim
metaforu goriiniimlerinde genel kavramlastirma egiliminin “yiiksekte olan iyidir, algakta
olan kotiidiir” olmasina ragmen goniil-kus eslesmesi agisindan tam tersi bir durumun s6z
konusu olmasidir. “Yiiksekten ug-, yiice dag basinda ol-, havalan-" gibi yiiksege gonde-
rimde bulunan dilsel kullanimlarin olumsuzu; “kon-, engin ol-" gibi dilsel kullanimlarin
ise olumluyu temsil ettigi gdzlemlenmektedir:

(8) “Yiice dag basindan indiremedim / ucdu deli géniil konduramadim” (Sar: Cigek
Sarartiyor Daglari)

(9) “Yiiksek ucan goniil yorulur bir giin / mizan terazisi kurulur bir giin” (Ezrail
Serime Coktiigii Zaman)

(10) “Gel ha goniil havalanma / engin ol géniil engin ol” (Gel Ha Géniil Havalanma)

(11) “Karilir kanadin saramam goniil (aman aman)” (Havayisin Deli Géniil Havayr)

(12) “Havalanma deli goniil / uzun siirmez yorulursun” (Havalanma Deli Géniil)

S6z konusu metaforik alana iliskin ayrica kus ulaminm alt ulami olan turna motifi
ile de metaforik alan kuruldugu elde edilen bulgular arasindadir. Tiirk kiiltiiriinde kutsal
kabul edilen bir kus tiirii olan turnaya iliskin Temizkan (2014: 170) “Turna, kékeni muh-
temelen eski Tiirk kiiltiirii olan ve sahip oldugu dzelliklerle kutsal kabul edilen bir kustur.
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Kutsalligi, Miislimanlig1 kabul eden veya etmeyen ¢ok sayida Tiirk boyu tarafindan,
hatta ana kitleden ne zaman ayrildiklar1 bilinemeyen Yakut Tiirklerince de devam ettiril-
migstir.” bilgilerini aktarir. Bu kapsamda kiiltiirimiizde 6nemli uzanimlari olan, insani ve
Tanrisal duygularin merkezi haline getirilmis goniil ile kutsallik atfedilmis turnanin es-
lestirilmesi dogal bir egilim olarak degerlendirilmektedir.

(13) “Goniil turnam uctu gitti goliinden / biilbiil vazgecer mi gonca giiliinden” (Ya
Hizir Semahi)

CANLI kaynak alan1 kapsaminda rastlanan sonuncu kavramsal metafor GONUL
ATTIR olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Tanik tiimceler incelendiginde tipki goniil-kus es-
lesmesindeki ele avuca sigmama, kontrol edilememe kavramlastirmasinda oldugu gibi
goniil-at kavramlastirmasinda da gonliin kolay yonlendirilemeyen bir duygu kaynagi ola-
rak kodlandig1 gozlemlenmektedir.

(14) “Dizgin etsem goniil atin / géniil kusu aramizda doniiyor” (Benden Selam Soy-
len Beyefendime)

3.1.2. Yer Kaynak Alanna iliskin Bulgular ve Yorum

Goniil diglim sozciigii YER kaynak alani kapsaminda 144 rastlanma sikligr ile ii¢
temel metaforik alanda kurgulanmaktadir. S6z konusu metaforik goriiniimler ve bu gorii-
niimlere iliskin niceliksel degerler Tablo 3’te yer almaktadir.

Tablo 3. YER Kaynak Alanina Ait Metaforlar ve Dagilimlar

KAYNAK ALAN METAFORLAR f
GONUL BINADIR 68

YER GONUL COGRAFI OLUSUMDUR 49
GONUL YERLESIM YERIDIR 27
TOPLAM 144

Tablo 3 incelendiginde YER kaynak alani kapsaminda ilk olarak karsimiza GONUL
BINADIR metaforu ¢ikmaktadir. S6z konusu metaforik alan en yogun bigimde Kabe,
konak ve saray eslesmeleri ile kurulmaktadir: goniil diigiim sozcliglinin kutsal mekan,
6zel miilk ya da yonetim binasi olarak kavramlasgtiritlma egilimindedir. HTV’deki tanik
tiimceler goniil-Kabe eslestirme goriiniimleri baglaminda incelendiginde halk siirinde ve
buna paralel olarak halk tiirkiilerindeki tasavvufi bakis agisinin etkisi kapsaminda goniil
yapmanin hacca gitmek kadar kutsal bir eylem olmasi egiliminin son derece beklendik
oldugu soylenebilir. Cebecioglu (2009) buna paralel olarak Allah'a biitiin dis yonelislerin
merkezi Kabe ise, i¢ yonelislerin merkezinin de kalp oldugunu, bu baglamda birinin
maddi, digerinin ise manevi Kéabe oldugunu ifade eder. “Kabe, maddi ve disa ait bir
mekan buna karsilik goniil ise manevi ve ‘i¢’e, 6ze ait bir mekandir. Bununla birlikte
Kabe’de sekle dayali uygulamalar ve ritiieller s6z konusu iken goniilde igsel bir yolculuk
s0z konusudur (Akbalik 2013: 23). Halk tiirkiilerinde de gonliin ne denli kiymetli ve 6zel
bir nitelige sahip oldugu Kabe ile kavramlastirilarak gosterilmektedir:

(15) “Goniil bir Kabe’dir yap da ol haci1 / Davut sulari de nisan eylesin” (Bu Yola
Talip Ol Baglandin Ise)

BINA kaynak alanma iliskin diger bir goriiniim ise goniil-konak eslesmesidir. Ko-
nagin gorkemli yapisi ve kisiye 6zel olma niteligi ile gonliin azameti ve biricikligi 6zdes-
tirilmektedir. Bu kapsamda goniil konaginda sevilen/asik olunan kisinin yagsamasi bekle-
nir. “Bir konagin biiyiik olmasi ona hakim olmay1, i¢inde olup bitenden haberdar olmay1
da gii¢lestirir. Tipki bunun gibi goniil de biiyiik bir konaktir ve i¢inde olup bitenleri anla-
mak oldukga zordur. Séhibinin titiz ve hassas olmasi gerekir. Ayni zamanda becerikli ve
sadik yardimcilariin da olmasi gerekir.” (Kara 2005: 503). Bu kapsamda tiirkiilerde go-
niil-konak eslestirmesinin 6zellikle insani ask kapsaminda kurgulandigi sdylenebilir.
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(16) “Nazli yare ayirdim / goniil konaklarini” (Eydim Kavak Dalini)

GONUL BINADIR metaforu kapsaminda diger bir kavramlastirma alani ise goniil-
saray eslesmesi lizerine kuruludur. Saray nasil iilke yonetiminin merkeziyse goniil de
duygularin yonetildigi 6nemli bir merkez olarak kurgulanmaktadir. Bu baglamda goniil
sarayinin yikilmasi insanin olumlu duygularini yitirmesi ve olumsuz duygulara kapilmasi
ile eslestirilebilir.

(17) “Yikild1 goniil sarayim / kurulmaz ki kuram gardas” (Gardas)

Tanik tiimceler incelendiginde goniil diigiim sozciigii BINA kaynak alani kapsa-
minda ayn1 zamanda hasar gorebilme 6zelligi ile de 6n plana ¢ikmaktadir. Bu agidan go-
niil yikmak bina yikmak ile eslestirilmektedir: Goniil hep saglam tutulmalidir, aksi halde
yikilmis bir bina kadar islevsiz hale gelir ve ardinda enkaz birakir. Dilsel drnekler ince-
lendiginde goniil-bina eslesmesine hem insani hem de Tanrisal bir nitelik yiiklendigi goz-
lemlenmektedir:

(18) “Su benim zalim sevdigim / hep goniil yikmak bellemis” (Su Da Gelir Akmayi-
nan)

(19) “Géniilleri yap da yikici olma / gz savki ile Srmek hos olur” (Irfan Meclisine
Oturmak I¢in)

(20) “Ben goreli Mecnun oldum Leyla'y1 / goniil yikma seviyorsan Mevla'y1” (Yine
Mi Gurbete Diistii Yolumuz)

Genel anlamda, goniil-bina eslesmesi son derece ¢ok yonlii bir eslesme olarak kar-
simiza ¢ikmaktadir. S6z konusu goriiniimler biitiinsel olarak asagidaki gibi kavramlagti-
rilabilir:

Tablo 4. Bina ve Goniil Eslesmesi Goriiniimleri

bina — goniil

binanin kutsallig —>» gonliin kutsallig

binanin 6zel miilk olmasi —» gonliin 6zel miilk olmasi
binanin yonetimsel olmast —» gonliin yonetimsel olmast
binanin hasar gdrmesi —» gonliin hasar gdrmesi

YER kaynak alani1 kapsaminda ikinci olarak GONUL COGRAFi OLUSUMDUR
metaforu ile kargilagilmaktadir. Tiirkiilerin halk edebiyatindan beslendigi ve halk edebi-
yatinin en énemli motif kiimelerinden birinin de cografi 6geler oldugu diistiniildiigiinde
bu kavramlagtirmanin dogal ve beklendik bir egilim oldugu sdylenebilir. S6z konusu me-
tafor kapsaminda 6zellikle goniil-dag eslestirmesinin ¢ok yaygin olarak kuruldugu géz-
lemlenmektedir:

(21) “Goniil daglarimdan eksik olmaz kar / indirip diizede sel ettin beni” (Deli Go-

niil)

(22) “Goniil dagi yagmur yagmur boran olunca / akar can 6ziimden sel gizli gizli”
(Goniil Dagi Yagmur Yagmur)

(23) “Diisiirdiin yolumu goniil dagina / aman aman aman aman belali kader oy”
(Sanki Sam Yelisin Estin Bagima)

(24) “Tipi boran oldu goéniil daglarim / umutsuz hayale dalmam bir daha” (7ipi Bo-
ran Oldu Géniil Daglarim)

“Tasavvufun en énemli temsilcilerinden Mevlana gonlii, 6zellikle de insan-1 kami-
lin gdnliinii yiice bir daga benzetiyor. Zaman zaman daglardan kaynagi belli olmayan ses
sadalar yiikselir ve bir miiddet yankilandiktan sonra kaybolur. Diinyada ytice mekanlar
daglar oldugu gibi, goniiller icersinde de insan-1 kdmilin gonlii daglar gibi cok yiicedir.”
(Kara 2005: 496). Bu kapsamda gonliin yiice ve giiclii olduguna iligkin kavramlastirma
egilimi s6z konusudur. Ote yandan géniil ile eslestirilen dag kavrami, doga olaylarindan
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etkilenmeye son derece agik olarak kurgulanmaktadir, kar, yagmur ya da tipi gibi bir doga
olaytyla karsilaginca hasar gorebilmektedir.

Goniil yalnizca dag ile degil, ayn1 zamanda dere, derya gibi cografi yapilanmalarla
da eslesim kurmaktadir. Derenin akmasi kalbin bir kisiye dogru yonelmesi kapsaminda
kavramsal metaforu giiclendiren bir yonelim metaforu olarak degerlendirilebilir. Goniil-
derya eslesmesi incelendiginde ise duygulanim agisindan gonliin ugsuz bucaksiz ve engin
olma niteligi 6n plana ¢ikmaktadir.

(25) “Yara dogru akt1 goniil deresi / sarg1 tutmaz imis askin yaras1” (Derdim Gizli
Kimselere Diyemem)

(26) “Goniil deryasinda yelkenim batt1 / dalga vura vura karaya att” (Hayalin Kar-
stmda Her An Her Zaman)

HTV’de GONUL COGRAFI OLUSUMDUR metaforu kapsaminda ayrica goniil-
toprak ve goniil-kaya eslestirmeleri ile de karsilasiimaktadir. Bu kapsamda goniil lizerine
onemli binalar inga edilen bir toprak olarak ele alinmaktadir. Ayrica goniil-kaya eslesmesi
incelendiginde yiiksek bir kayaya erismenin zorlugu ile gonle girmenin, orada olumlu
duygular uyandirmanin gii¢ bir eylem olduguna génderimde bulunulmaktadir.

(27) “Goniil topragima yaptim tiirbeni / dirilirsen ben dliiriim unutma” (Mektup Der-
ken)

(28) “Yiiksek kayadir goéniil” (Yiiksek Kayadir Goniil)

YER kaynak alani kapsaminda son kavramsal metafor GONUL YERLESIM YERI-
DIR olarak karsimiza ¢ikmaktadir. S6z konusu metaforik alan 6zellikle sehir 5gesiyle
kurulmaktadir. Kapal (2012) klasik edebiyat baglaminda gonle iliskin “Goniil bir sehre
benzer. Sevgili ise burada giiriiltii kopararak bu sehri yikar ve hi¢bir zaman tamire yanas-
maz.” ifadelerini kullanmaktadir, ayni kavramlastirmanin izleri halk tiirkiilerinde de goz-
lemlenebilmektedir. Ayn1 zamanda goniil iginde/iizerinde sevgilinin yasadig1 yayla, yurt
ve bag olarak da kurgulanmaktadir:

(29) “Yar bir ates att1 goniil sehrine / yanip kiil olmaktan baska ¢are yok imis” (Care
Yok Imis)

(30) “On iki koyunum ii¢ bes kuzum var / goniil yaylasinda cevlan ederler” (Ug Bes
Astk Bir Araya Gelmisler)

(31) “Gine boz duman var baran daginda / baykuslar 6tiisiir de (aman) goniil ba-
gmda” (Ziilf-i Siyahimi Gomdiim Kaman'a)

(32) “Gegti benim deli ¢agim / viran oldu goniil bagim” (Beyhude)

3.1.3. Fiziksel Nesne Kaynak Alanina iliskin Bulgular ve Yorum

HTV bagimli dizin goriiniimleri incelendiginde FIZIKSEL NESNE alaninin metafor
kurma agisindan son derece iiretken bir kaynak alan oldugu gézlemlenmektedir. S6z ko-
nusu kaynak alan kapsaminda 6 farkli metaforla karsilagilmistir. Tablo 5’te s6z konusu
metaforlarin dagilimlar1 yer almaktadir.

Tablo 5. FIZIKSEL NESNE Kaynak Alanina Ait Metaforlar ve Dagilimlari

KAYNAK ALAN METAFORLAR f
GONUL HAREKET EDEBILEN BIR NESNE- 63
DIR
FiZiKSEL GONUL ZARAR GOREBILEN BIR NESNEDIR 41
NESNE GONUL KAPIDIR 7
GONUL CALGIDIR 5
GONUL TAHTTIR 3
GONUL DEFTERDIR 2
TOPLAM 121
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GONUL HAREKET EDEBILEN BIiR NESNEDIR metaforu kapsaminda zellikle
“goniil al-” ve “gdniil ver-” dilsel kullanimlari ile yaygin olarak karsilasiimaktadir. Bu
acidan goniil, insanlarin birbirinden alip birbirine verebildigi fiziksel ve hareketli bir
nesne olarak kurgulanmaktadir. Birinin gonliinii almak onun incinmisgligini tamir etmek,
birine goniil vermek ise ona sevgi, agk gibi olumlu duygulara sahip olmak olarak kavram-
lasmaktadir. Ayrica goniil yer degistirme niteligine sahiptir ve “goniil nerede ise duygular
oradadir” uzanimina erismek mimkiindiir.

(33) “Bu diinyada baska bir sey istemem / bir goniil alict s6zii beklerim” (Beklerim)

(34) “Hizmetleri tekmil yetirmek i¢in / goniil alip géniil vermek hos olur” (Irfan
Meclisine Oturmak I¢in)

(35) “Buralar1 sevemedim goniil orada” (Babuba)

GONUL ZARAR GOREBILEN BIR NESNEDIR metaforu kapsaminda 6zellikle
kirtllgan fiziksel nesnelerle kavramlastirma egiliminden s6z etmek miimkiindiir: goniil-
sige, goniil-ayna, goniil-kase gibi eslestirmeler s6z konusu metaforu érnekleyen dilsel ya-
pilanmalardandir. Ozellikle ayna ve kase klasik Tiirk edebiyat1 ve halk edebiyatinda da
sikca rastlanan motiflerdendir. S6z konusu nesnelerin ortak 6zelligi olan kirilganlik, go-
niil ile eslestirilmekte ve bu eslestirme de insan gdonliiniin son derece hassas oldugunu ve
dikkatli davranilmasi gerektigini ifade etmektedir:

(36) “Kirma goniil sisesini / yapan bulunmaz bulunmaz” (Kirma Goniil Sisesini)

(37) “Goniil bir ayna idi / kirildi kiilhas oldu” (Yozgat 'in Mahlesinde Géremedim)

(38) “Goniil kasesini kirdiktan kelli” (Kandilli Yazmay: Kaldir Yiiziinden)

HTV’de karsilagilan diger bir kavramsal metafor GONUL KAPIDIR metaforudur.
Kapinin bir binanin ilk karsilasilan boliimii olmasi ve igeri girebilmek i¢in kapinin agil-
mas1 gerekliligi g6z oniine alindiginda birinin sevgisine ya da askina erigsmek igin 6nce-
likle gonliin buna izin vermesi ve igeri davet etmesi gerektigi uzanimi ile karsilagilmak-
tadir. Tanik tiimceler incelendiginde ayn1 zamanda goniil-kap1 eslesmesinin tasavvuftaki
“dort kap1” olgusuna da metinlerarast gonderimde bulunuldugu akla gelmektedir.

(39) “Goniil kapisindan kalbe girenin / yaptigi en makbul hac olsa gerek” (Olsa Ge-

rek)

“Taht; sultanlarin ve hiikiimdarlarin oturdugu biiyiik, genis ve degerli taslarla siislii
bir koltuktur ve goniil tahti, her seyin hiikiimdari ve sultani olan yaraticinin oturacagi, ona
layik olmasi gereken mekandir” (Akbalik 2013: 23). GONUL TAHTTIR metaforik go-
riiniimiinde tahtin yonetimi temsil etmesi baglaminda sevilen insanin goniil tahtina ¢ik-
masl, o insanin duygularinin merkezi olan génlii yonettigi anlamina gelmektedir: gonliin
sultani, goniil tahtinda oturur.

(40) “Ucadir ¢cikamam goniil tahtina / ben bahtimi1 katamadim bahtina” (Dinleyin
Turnalar Bir Sualim Var)

(41) “Bu goniil tahtina sultan olan yar / ¢aresiz dertlere diistiim ha gel gel” (Bu Géniil
Tahtina Sultan Olan Yar)

Veritabaninda karsilasilan diger bir goriiniim GONUL CALGIDIR metaforudur. Bu
kapsamda duygular1 ifade etme islevi ile gonliin duygularin ifade edilmesine yardim eden
bir alet olma niteligi eslestirilmistir. Ozellikle “goniil saz1” &bek yapisi yaygin olarak kul-
lanilan kavramlastirmalardandir. Bu egilim, halk tiirkiilerinin icrasinda sazin en temel
enstriiman olmasi ile agiklanabilir.

(42) “Goniil sazin yar askina ¢alarken / aman aman aman aman belali kader oy /
bozma diizenimi telimi kader belali kader oy” (Sanki Sam Yelisin Estin Bagima)

HTV’de FIZIKSEL NESNE kaynak alan1 kapsaminda karsilasilan son kavramsal
metafor gériiniimii GONUL DEFTERDIR metaforudur. Deftere yazilan seylerin kalici
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olmasi ile goniilde yasanan duygularin kaliciligi ve ayni zamanda defterden silinenlerin
goniilden silinme ile eslestirildigi gdzlemlenmektedir.

(43) “Hey Allah'tan korkmaz kuldan utanmaz / goniil defterinden sildin mi beni” (Su
Uzun Gecenin Gecesi Olsam)

(44) “Goniile hasret yazildi, sevgiye mezar kazildi / iki damla yas siiziildi gozleri-
min pinarina” (Telli Turnam Selam Gétiir)

3.1.4. Ara¢ Kaynak Alanina iliskin Bulgular ve Yorum

HTYV bagiml dizin gdriiniimleri incelendiginde ARAC kaynak alaninda toplam 33
metafor goriiniimiiyle karsilagsmistir. Tanik tiimceler incelendiginde goniil diigiim sozcii-
giiniin s6z konusu kaynak alan kapsaminda GONUL DUYGULARIN YASANMASINA
VE AKTARILMASINA YARDIMCI OLAN BIR ARACTIR metaforu olusturma egili-
minde oldugu goézlemlenmektedir. Tanik tiimceler incelendiginde “géniilden bil-" eylem
Obeginin diisiinsel bir deneyimden ¢ok duygusal uzanima sahip bir deneyim oldugu se-
naryosu ile karsilagilmaktadir. Akbalik (2013: 27) gonle iliskin su ifadeleri kullanir: “Bati
dillerinde tam karsilig1 olmayan ve doguya ait bir mefthum olarak konumlandirabilecegi-
miz goniil dogu diinyasi ve kiiltiiriinde siklikla akil mefthumu ile mukayese edilerek varlik
gosterir. Bat1 kiiltiiriiniin ontolojik varligi akla bagl iken dogu kiiltiirii gonle endeksli bir
gOriliniim arz eder. Zira bu kiiltiirde goniil en kutsalin barindig1 yer olarak biitiin degerlerin
iistiindedir.” Bu agidan goniil araciligtyla sahip olunan bilgi ya da duygu, akil araciligryla
elde edilenden ¢ok daha yiiksek bir degere sahiptir.

(45) “Bilmez yar goniilden bilmez / akar g6z yaslarim dinmez” (Karadir Bu Bahtim
Kara)

(46) “Garibim goniilden yolu bilmeyen / yiiriise de yol kiymetin bilemez” (Yar Hoy-
rata Tatlh Kelam Eyleme)

(47) “Goniilden bilmeyen insana yar mi1” (Vefasiz Leylaya Ben Yana Yana)

(58) “Goniilden dert ¢cekmeyen / demesin ki dert gordiim” (Karsida Firat Gordiim)

3.1.5. Kap Kaynak Alanma iliskin Bulgular ve Yorum

HTV’de yer alan tanik tiimceler incelendiginde GONUL KAPTIR metaforu kapsa-
minda toplam 28 kavramlastirmaya rastlanmaktadir. Goniil bu baglamda iki farkl: tiir ola-
rak karsilagilmaktadir. Goniil, s6z konusu kaynak alanda ilk olarak sevilen insanin; ikinci
olarak sevilen insana iliskin ask, dostluk gibi olumlu duygularin saklandigi kap islevi
gormektedir.

(49) “Bir goniile ask girince / ateste yanmisa benzer” (Bir Géniile Ask Girince)

(50) “Bir garip sevday1 serime aldim / dostun aski ile doldu goniiller” (Gezip Su
Alemi Seyran Ederken)

(51) “Goniildedir dostluk her can géremez / perdeyi kaldiran sevgidir sevgi” (Sevgi
Mengisi)

(52) “Goniildeki dost askina / galkin semaha dénelim” (Ey Erenler Hak Askina)

(53) “Makamu vuslatta cevlan ederken / muhabbet nuruyla doldu géniiller” (Gezip
Su Alemi Seyran Ederken)

4. Sonug¢

Bu ¢alismada goniil diigiim sozciigliniin kavramsal metafor goriiniimleri Tiirk halk
kiiltiirtiniin 6nemli miizikal 6gelerinden biri olan halk tiirkiileri kapsaminda ele alinmistir.
Calismada goniil diigiim sozciligiin se¢ilmesindeki en dnemli motivasyon, sdzciigiin dog-
rudan igerisinde dogdugu dile 6zgii ickin uzanimlara sahip olmasi ve bu baglamda ikinci
bir dile diizanlamsal olarak yalin gondergelerle ¢evrilememesidir. Bu kapsamda calisma
ile, diiglim sozciigiin kavramsal i¢yapisinin Tiirk kiiltliriinde ve Tiirk toplumunda hangi
egilimler dogrultusunda kurgulandigi ortaya konmustur. Halk Tiirkiileri Veritabani
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(HTV) araciligiyla elde edilen dilsel veriler dogrultusunda géniil digiim s6zcligiiniin iret-
ken bir metafor alan1 kurma egiliminde oldugu gézlemlenmektedir. Tablo 6’da kaynak
alanlar ve bu alanlara iligkin tespit edilmis metaforlar niceliksel verilerle birlikte yer al-
maktadir.

Tablo 6. Goniil Diigiim Sozciigliniin Kaynak Alan ve Metafor Goriiniimleri

KAYNAK ALAN METAFORLAR f ft
GONUL INSANDIR 118
CANLI GONUL KUSTUR 36 158
GONUL ATTIR 4
GONUL BINADIR 68
YER GONUL COGRAFI OLUSUM- 49 144
DUR
GONUL YERLESIM YERIDIR 27
GONUL HAREKET EpEBiLEN 63
BiR NESNEDIR
.. GONUL ZARAR GOREBILEN 41
FiZiKSEL NESNE BiR NESNEDIR 121
GONUL KAPIDIR 7
GONUL CALGIDIR 5
GONUL TAHTTIR 3
GONUL DEFTERDIR 2
ARAC - 33 33
KAP - 28 28
Toplam 484

Tablo 6 incelendiginde arastirma konusu diigiim sozciigiin en stk CANLI kaynak alam
kapsaminda kurgulandigi ve 6zellikle “insan yerine goniil” uzaniminin kodlandig1 gézlemlen-
mektedir. INSAN kavramsal alan1 kapsaminda “deli goniil” ve “géniil-Mecnun” eslesmeleri
son derece yaygin olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Bu eslestirmeler hem insana hem de Tanr1’ya
yonlendirilen sevgiyi aktarma egilimindedir. S6z konusu kaynak alan kapsaminda karsilagilan
diger bir bulgu da gonliin ugar1 ve dizginlemesi zor olma 6zelligidir. Bu kapsamda goniil halk
tiirkiilerinde “ele avuca sigmaz” olma 6zelligi ile 6n plana ¢ikmaktadir. Tanik tiimceler ince-
lendiginde, ikinci bir kaynak alan olan YER kapsaminda goniil-bina, goniil-cografi olusum ve
goniil-yerlesim yeri eslesmeleriyle karsilasiimaktadir. Bu kapsamda goniil kutsal mekan, 6zel
miilk ya da yonetim binasi olarak farkli kavramlastirmalarla karsimiza ¢ikmakta ve gonliin
biricikligi, 6zel olmas1 ve duygularin merkezi olmasina génderimde bulunmaktadir. YER kav-
ram alaninda rastlanan diger bir metaforik eslesme cografi sekiller araciligiyla kurulmaktadir.
Tiirkiilerde 6zellikle “dag” 6gesinin 6n plana ¢ikmasi, dil-diinya iligkisi kapsaminda agiklana-
bilir: dagin, Tirk toplumunun deneyim alaninda siklikla karsilasilan bir cografi sekil olmasi
nedeniyle sanatsal iiretimlere de yansimasi dogal bir sonugtur. Dag, insan gonliiniin yiiceligini
temsil etmekle birlikte yagmur, tipi gibi ¢esitli olumsuz kosullardan etkilenme egilimiyle de
karsimiza ¢ikmaktadir. HTV’de yerlesim yeri kapsaminda o6zellikle goniil-sehir eslesmesi
sik¢a rastlanan kavramlagtirmalardandir. Klasik edebiyatta rastlanan sevgilinin goniil sehrinde
gezmesi, sehri yakip yikmasi uzanimi halk tiirkiilerinde de yer bulmaktadir. Géniil diigiim
sozciigiiniin FIZIKSEL NESNE kaynak alani kapsaminda hareket eden/yer degistiren bir
nesne olarak kurgulandig: gézlemlenmektedir. Bu kurgu bilissel agidan “goniil nerede ise duy-
gular oradadir” uzanimini sunmaktadir. Ayrica géniil s6z konusu kaynak alan kapsaminda
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sise, ayna ve kase eslesmeleriyle kirllgan olma dzelligine génderimde bulunulmaktadir. Bu-
nun disinda diigiim sdzciigiin FIZIKSEL NESNE kaynak alaninda taht, calg1, defter gibi nes-
nelerle de kavramlagtirilma egiliminde oldugu gozlemlenmektedir. Dordiincii kaynak alan
olan ARAC kapsaminda goniil insanin duygularini/diisiincelerini liretmeye ve aktarmaya yar-
dimc1 olma isleviyle karsimiza ¢ikmaktadir. Bu acidan géniil aracilifiyla sahip olunan bilgi
ya da duygu, akil araciligiyla elde edilenden gok daha yiiksek bir degere sahiptir. Géniil dii-
glim sozcligii son olarak KAP kaynak alaninda metaforik alan olusturmaktadir. Goniil, bu kay-
nak alanda ilk olarak sevilen insanin; ikinci olarak sevilen insana iliskin ask, dostluk gibi
olumlu duygularin saklandi81 kap islevi gormektedir.

Sonug olarak, Tiirk¢ede 6zel bir yeri oldugu diisiiniilen “géniil” s6zciigliniin farkl kav-
ramlastirmalar sonucu farkli metaforik alanlarda kurgulandigi, kurgulanma siirecinde giinde-
lik ritiieller, dini inang, doga gibi alanlardan beslendigini sdylemek miimkiindiir. Ayrica s6z
konusu kavramlastirmalarin bir kisminin tasavvuf felsefesinin izlerini tagidigi, bir kisminin da
klasik edebiyatla ortak motiflerden beslendigi de ¢alismadan elde edilen 6nemli sonuglardan-
dir.

NOTLAR
1. Calismada kaynak alanlar ve kavramsal metaforlar tamamen biiyiik harflerle belirtilmistir. S6z konusu gos-
terim, biligsel anlambilim alanma 6zgii teknik bir egilimdir.
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